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pessoal técnico superior do quadro de pessoal da Capitania dos
Portos, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 38, II Série, de 20 de
Setembro de 2000:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lel VENE SENE oot riesereseneeesens 8,49
2.2 Chou Chi Tak alids Chao Tsi Tek

alids Mg Win Aung .......cooecevcmceiinniicesiencneees 8,43
3.2Jorge Siu Lam ... 8,34
4.° Ana Brito Teixeira de SOUSA ..oooeecvevevecreeeieereeceeeveenne, 7,69

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, os candidatos podem interpor
recurso da presente lista, no prazo de dez dias teis, contados da

data da sua publicacdo.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os

Transportes e Obras Piblicas, de 27 de Novembro de 2000).
Capitania dos Portos, aos 16 de Novembro de 2000.
O Jiri:
Presidente: Vong Kam Fai, subdirector.
Vogais: Tang Ieng Chun, chefe de departamento; ¢
Midrio Alexandre Chin, chefe de divisfo.

(Custo desta publicacdo § 1 429,00)
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Federaciio da Juventude Islimica e
Muculmana
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Certifico, para efeitos de publicagdo, que
se encontra depositado, neste Cartério, um
exemplar dos estatutos da associagdo com a
denominagio em epigrafe, desde vinte e um

de Novembro de dois mil, sob o nimero treze
do maco ndmero um de documentos de depd-
sito de associagtes e fundagdes do ano dois
mil, o qual consta da redacgiio em anexo:

Estatutos da Associacfio «Federaciio da
Juventude IslAmica e Muculmana»

Membros fundadores:

Um. Taugeer Mahmood, casado, natural
do Paquistio, de nacionalidade paquistanesa,
residente em Macau, na Avenida de Ven-
ceslau de Morais, edificio Pat Tat Sun Chuen,
bloco Sio Fai Lao, 17.° andar «V»;

Dois. Raja Zulfigar Ali, solteiro, maior,
natural do Paquistdo, de nacionalidade pa-
quistanesa, residente habitualmente no Pa-
quistdo e acidentalmente em Macau, na Rua
de Malaca, Centro Comercial Internacional,
bloco onze, 12.° andar «E»;

Trés. Muhammad Qasim, casado, de nacio-
nalidade paquistanesa, residente em Macau,
na Avenida de Venceslau de Morais, edifi-
cio Pat Tat Sun Chuen, bloco Sio Fai Lao,
17.° andar «S»;

Quatro. Sabiran Bibi, casada, natural do
Paquistao, de nacionalidade paquistanesa,
residente em Macau, na Avenida de Ven-
ceslau de Morais, edificio Pat Tat Sun Chuen,
bloco Sio Fai Lao, 17.° andar «S»;

Cinco. Siu Kuok Sang, solteiro, maior, de
nacionalidade portuguesa, natural de Ma-
cau, onde reside na Rua da Praia do Man-
duco, niimero vinte e trés, edificio Kuan On,
3.2 andar «H»;

Seis. Marites Castaneda Nunez, solteira,
maior, natural da Repiiblica das Filipinas,
de nacionalidade filipina, residente em Ma-
cau, na Estrada Marginal da Areia Preta,
edificio Nam Ou, bloco 11, 10.° andar «P»;
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Sete. Maung Myat Soe, casado, natural de
Burma, de nacionalidade burmanesa, resi-
dente em Macau, na Estrada Marginal da
Areia Preta, edificio Nam Fong Garden,
bloco I, 3.° andar «D».

Estatutos

Da denominacio, sede, finalidades
e duracio

Artigo primeiro

A associagao adopta a denominagio «Fe-
deragéo da Juventude Isldmica e Mugulma-
na», em chinés «Yi Si Lan Gao Mok Si Lan
Gao Cheng Nin Lun Wui», ({PETBISE
HEFEREE), em inglés «Islamic and
Muslim Youth Federation», € tem a sua sede
em Macau, na Avenida de Venceslau de
Morais, n.° 227, edificio Nam Fong, bloco I,
rés-do-chio.

Artigo segundo

A associagdo «Federagio da Juventude
Islamica e Mugulmana», adiante designada
apenas por Associagdo, durard por tempo
indeterminado a contar desta data.

Artigo terceiro

A Associago é uma organizagio de fins
nio lucrativos, e tem por finalidades o se-
guinte:

a) Preservar, prosseguir e divulgar a cul-
tura mugulmana em Macau;

b) Promover o estudo da religido islamica;

¢) Promover a cooperagdo e o intercdm-
bio com outras associagdes e organizagdes
congéneres de Macau e de outros Paises ou
Regioes;

d) Proporcionar o estudo do Cordo e da
lingua e cultura drabe; e

e) Criar centros de estudos para promover
a difusdo e o ensino da lingua drabe, da
cultura mugulmana e da religido islamica.

Dos associados, seus direitos e deveres
Artigo quarto

Um. A Associagio tem associados hono-
rdrios e efectivos.

Dois. Sdo associados honordrios todas as
pessoas que tenham formacgdo académica
em estudos isldmicos e mugulmanos e ainda
sejam reconhecidos por servigos relevantes
a prossecugdo dos fins desta Associagio e
estdo sujeitos aos deveres de respeito pelos
principios orientadores dos presentes esta-
tutos.

Trés. Sdo associados efectivos as pessoas
que estejam interessadas em conhecer a re-

ligido isldmica, a cultura mugulmana e a
lingua e cultura drabe.

Artigo quinto
(Associados honorarios)

Um. Os associados honordrios t€m que
ser admitidos por resolugdo da Assembleia
Geral sob proposta da Direcgéo.

Dois. Os associados honordrios ndo po-
dem ocupar cargos sociais.

Artigo sexto

A admissdo de novos associados € da com-
peténcia da Assembleia Geral, sob proposta
da Direcgao.

Artigo sétimo
Sio direitos dos associados:

a) Tomar parte e votar nas assembleias
gerais;

b) Eleger e ser eleitos para os érgéos as-
sociativos; e

c) Exigirem dos érgaos associativos o cum-
primento dos estatutos.

Artigo oitavo

Sao deveres dos associados:
a) Observar e cumprir os estatutos e as
deliberagdes dos 6rgaos associativos;

b) Aceitar os cargos para que forem elei-
tos, salvo motivo justificativo aceite pela
Assembleia Geral; e

¢) Manter uma conduta digna e ndo ofen-
siva quer para com os principios religiosos
islamicos e mugulmanos quer para com a
Associagdo e os seus associados.

Artigo nono
(Perda da qualidade de associado)

Um. A qualidade de membro da Associa-
¢lo perde-se por:

a) Desisténcia voluntdria;

b) Por qualquer motivo grave contra os
ideais ou orienta¢bes muculmanas, da reli-
gido isldmica e os principios desta Associa-
¢ao; e

¢) A exoneragio de qualquer membro é
da competéncia da Assembleia Geral.

Do funcionamento da Associacio,
composicio, convocacio e deliberacoes
dos érgéios sociais

Artigo décimo
Sao érgaos da Associagdo:

a) A Assembleia Geral;

b) A Direccéo; e
¢) O Conselho Fiscal.
Artigo décimo primeiro
(Assembleia Geral)

Um. A Assembleia Geral, constituida por
todos os membros no pleno gozo dos seus
direitos, é o 6rgéo supremo da Associagéo,
cabendo-lhe decidir sobre as linhas gerais de
orientagdo da Associagéo.

Dois. A Assembleia Geral serd presidida
por um presidente, um vice-presidente € um
secretdrio, que serdo eleitos de entre os
membros efectivos desta Associagio.

Artigo décimo segundo
(Reunides da Assembleia Geral)

Um. A Assembleia Geral reine ordina-
riamente uma vez por ano e extraordinaria-
mente, sempre que, justificadamente, seja
convocada pelo seu presidente ou pela Di-
reccao.

Dois. A Assembleia Geral considera-se
validamente constituida sempre que este-
jam presentes a maioria dos seus associados
no pleno uso dos seus direitos, e as delibera-
¢des desta serdio tomadas por maioria abso-
luta dos votos dos associados presentes, sal-
vo o disposto no artigo 163.°, n.* 3 e 4, do
Cédigo Civil.

Artigo décimo terceiro
(Competéncias da Assembleia Geral)
Compete & Assembleia Geral:

a) Definir as orientagdes de funcionamen-
to da Associagéo;

b) Admissio e exclusio dos associados; e

¢) Deliberar sobre quaisquer outros as-
suntos que lhe sejam apresentados pela Di-
rec¢do ou pelo Conselho Fiscal.

Artigo décimo quarto
(Direcgiio)

Um. A Direcgio € o 6rgdo de administra-
¢80 da Associagao.

Dois. A Direcgao serd constituida por um
presidente, um vice-presidente e um secre-
tdrio.

Artigo décimo quinto
(Competéncias da Direcg¢io)
Compete a Direcgdo:
a) A representacgio da Associacio;

b) Assumir a responsabilidade pela pro-
mogao da religido e fé istdmica ¢ mugulmana
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e pelo crescimento espiritual dos seus mem-
bros;

¢) Difundir a aprendizagem e divulgar o
ensino da lingua e cultura drabe; e

d) Zelar pelas regras e orientagdes ideolo-
gicas que orientam a Associagio.

Artigo décimo sexto
(Conselho Fiscal)

O Conselho Fiscal € composto por um
presidente, um vice-presidente e um tesou-
reiro, cabendo a este 6rgéo a fiscalizagdo dos
actos da Direcgéo, examinar a escrituragdo e
dar parecer sobre o relatério anual de contas
da Associagio.

Mandatos
Artigo décimo sétimo

Um. O mandato dos titulares dos érgéos
associativos eleitos da Associagao € de dois
anos, sendo admitida a reeleigéo.

Dois. Ficam, desde j4, designados para o
primeiro biénio:

Direcgao:

Presidente: Taugeer Mahmood, casado,
natural do Paquistdo, de nacionalidade
paquistanesa, residente em Macau, na Ave-
nida de Venceslau de Morais, edificio Pat
Tat Sun Chuen, bloco Sio Fai Lao, 17.° andar
((V));

Vice-presidente: Raja Zulfigar Ali, soltei-
ro, maior, natural do Paquistdo, de naciona-
lidade paquistanesa, residente habitualmen-
te no Paquistdo e acidentalmente em Ma-
cau, na Rua de Malaca, Centro Comercial
Internacional, bloco 11, 12.° andar «E»; e

Secretdrio: Muhammad Qasim, casado, de
nacionalidade paquistanesa, residente em
Macau, na Avenida de Venceslau de Morais,
edificio Pat Tat Sun Chuen, bloco Sio Fai
Lao, 17.° andar «S».

Conselho Fiscal:

Presidente: Tasneem Tayyab, casada, na-
tural do Paquistéo, de nacionalidade pa-
quistanesa, residente em Macau, na Rua de
Bruxelas, S/N.°, edificio Nam Ngon Garden,
bloco 4, 7.° andar «T»;

Vice-presidente: Zaheer Cheema, casado,
natural do Paquistdo, de nacionalidade
paquistanesa, residente em Macau, na Ave-
nida de Venceslau de Morais, edificio Pat
Tat Sun Chuen, bloco Sioc Fai Lao, 17.° andar
«S»; e

Tesoureiro: Siu Kuok Sang, solteiro, maior,
natural de Macau, de nacionalidade portu-

guesa, residente em Macau, na Rua da Praia
do Manduco, n.° 23, edificio Kuan On, 3.°
andar «Ho».

Artigo décimo oitavo
(Dever de colaboragao)

Sem prejuizo do constante dos presentes
estatutos e de outros previstos na lei, consti-
tui dever da Associagio colaborar com to-
das as institui¢des, quer locais quer estran-
geiras, sediadas ou néio nesta Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, na prestacio
de servigos que ndo contrariem em nada o
espirito e as finalidades que a mesma se
propde desenvolver.

Cartério Notarial das Ilhas, Taipa, aos
vinte e quatro de Novembro de dois mil. —
A Ajudante, (assinatura ilegivel).

(EIETIE % Ak MOP3,892.00)

(Custo desta publicagio § 3 892,00)
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Associaciio de Barcos de Dragao de
Macau, China

BHEZ B BEEEBREE
—RZHNHEANIRREEEEZS
SHINERSEZRS - Bl “®FTED

FEAMG” - “EYEARE - &
HEEFY - "EHEEEE - Yam
g - NENREBE" - “EFRE

ETEREEE" 1 "RBILUMEY" R
I Bk B - A R AR EERE R

Certifico, para efeitos de publicagzo, que,
por escritura de vinte e quatro de Novembro
de dois mil, lavrada a folhas cento e onze e
seguintes do livro de notas para escrituras
diversas nimero cinco deste Cartério, foi
constituida, entre «Clube de Canocagem Ju-
ventude de Macau», «Clube de Canoa de
Macau», «Clube Desportivo Hap Kuanv,
«Clube Desportivo Wa Ou», «Grupo Des-
portivo Sio Keong», «Associagdo de Mituo
Auxilio dos Moradores de Kau Ou Chun»,
«Associa¢do dos Habitantes das Ilhas Kuan
Iek» e «Clube Desportivo Monte Carlo», a
associagdo em epigrafe, com os estatutos em
anexo:

TEHEPEAREEER
£—8
2% - BiHRE

B - hEEMREAEY W
Tk “Associagdo de Barcos de Dragdo de
Macau-China” > HEX &S “China-
Macau Dragon Boat Association” * 2
FISFRITTR R BEAEE R EEE  HY
HRERBREDERZ K LESEES
O EAERNEEBABDMC. -

B _EABDMCHESE:

a) FEEMBEREEAE - 5 - #EE
REEFRMET - CHERMEERE G
HUER ISR - KRB AR AR

b) HHEEE - EERE - SiBE R
FHERE - AT R G B R AR
=

) EHERLESIRAHINTE - RIEEE
FENEEERBNR A INEFREES)
REET I EMIES

d) 8T~ IBtIE SRR AR E 7
B E AT 2 EMIREAERRAE

e) MERAMEELM G SRR -

gE
a8
EZE ABDMCE=HEE :

a) EXEE —MEHIREEME
8y AR BT - G HEREEEM
REHEEVEERGNESY - EEES
BEHEERB T HEBNBUFRIIERAMA
ABDMCE BB ;

b) BREE —HEAGEREHT
BENHEESEEELAERNEH S LB
BEEA

c) BBEHTE—EBABDMCHAE
MR EEEH A AR - (AIEEE
THERBRIE NS

B FEFERLBEEMER
REREEGER  EHERGAES -

B - EXERCHER -

1) #£A.B.D.M.CIEENHRALRL
GERRBEREE

2) BSFHMEHETAB.D.M.C.H
A.BDM.CENIARBRE > #8250
> IR EEEBERENEBUFEMZ R
E



6598

BRI TR A ——

H49H — 200012 H6 H

3) HEFIRAEREFABDM.CE
BAY BEHEEIHRE  WEEAE
BT - BENEPIREAHESRE - KiEE
EEFE -

B EXGRZERN
D) FFEAgIE

2) HEGERE SR  WREFHIE
HRREXTERAGWAESEE

3) R ESRER AR IREER
bt A

4) GABDMCHEGEHMESR
EHEMAEMESZRERLEERHNE
i s

5) EBTEHEE TSR

6) FRIBRITHE > FHESHANRITE
{EERER -

7) B RE RSN E X & B
HHITER] -
B=E
BBNEERER

ENE T ABDMCEBLIT &L
MEREFRS -

1) §8XRE
2) HEg
3) HEEEST
4) BEEg -

BB TR E SRR A
R -

BB {EMREATRERR R
EEEEREARIESSL RIHRE -

B - TRENCRIB T E TR
BRIAR

1) FEERAFHERN IR AL

2) BHREE  BRHRE BN
HERETEETREAZIAL

3) BFTARERBHRZAL -

BEAE

B\ EEAGEHEEMELE
ENNEEARMER - BINERERER
FHREAEEEMRE -

B GERAGEREMAESE—
AEHE®  DESRROBaREREER
g -

B - BRIRFRIEE

1) HEEAGERERD - kEE
g MBREREREFIEKR

2) HEAEFEEAN =0 "R gkt
R

3) REEARGER  HEE - HE

BENEETAS B AR -

BB - BRSBEIFRR -

BTR SBEENMBEEETBN
GERGEHE HREEEE-

B+ EEREGEREEH LT
o —RE-WER BB WERRK
HEEEAG2EGENEL -

Bk ERENGHEEHEAG T
MefE/ RS > T EREIRENS - RIS~
WERZ B —RRFHAHE RRERE -
Al E R ER RIEEEERE - &
BREGEPEEE TR -

Btk IREXRAEERTE
REGHITAE -

P - FEEAER - EXREN
FHREMELERE - BEGRERTERE
EA O REBE- - T HRAVSUE I R -

BAAE  BEAKRETBERGAH
H— e ERENZRARE -

BEHAG EREGHREERHES
FWEXRERN  NEEEGFHEENE
BEEMRERETEENAR -

Btk HTFEEAE:

IDIRE & &b ot v A
BT R AEERIIRG]

2) REREEGIERREH

3) FRTEERANITE - EERER
MRS - FRIONRE

4) EfiRBGENLEER

5) BB REMREAESIS EAN &
BITh

6) REAEELAY] - FHEREE
BRH ERESF

7) HEARBHAFERNEGEHIER
%

8) HERGEH  AERYGRRE
FEUNETE2INEENHLE

9) HRGHRREIERER -

BEg

s+ & ABDMCHEEGH—
LB X B EE - £28
TR WE - BNE - MERESRER
B ERE2REENEL -

F—ffe  EERARERER @
BIERRE -

B+ - HEEGEREMEAEH
gH—R - EXFTREFTERHER
W ARG -

B BEFNHRRIRNASE
£ FEERSHEREREE—F - T
HHRCHETHERA -

B BREMRAISEES  FREE
REREEEEEGENENGE > #HE
HESGNESAE > TREAMHEZ TR
BITHRSIEREE -

ET2+—  EABDMCHMER
B EFE TS E R - 912
HEEGE -

BTk ETEES

1) BEMRNEEFEHRERIE
H ERfSZEgREFENER &
HREECATAEMREGERY

2) BT RESE NG TREREEYN
BURFERFIRIER

3) ESFREE NHT LS | RS
BRI R SRR TR BB -

4) BFREENETEBRG - {75
ZEOREEOHIRR

5) A RRGRERBERLEER

6) FEEHEMRPA/FEET -

7) BEBITREEER—RAGIRTE
#EXTEERERESHT

8) RiREhEhBEE ATRAIRR] - T
hRERG - BEREE - 5w - 53| - A
THCRTNER - BEREWY R LI
HERR -

9) EEMENESNRE

10) EeTERNES KEEEH
BRI - DI - IBsERESEA R IR

Y - MELEE g WANHREUEC R
BIFRE

1) EENESFER  BEFAX
BRRENEEEELEEESINESEN
BHERNEE

12) RERCEER ~ AR EABRIRR(E



N.249 — 6-12-2000

BOLETIM OFICIAL DA REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 6599

13) EEEEGRENHEIRES
BISGEM SRR B HIRE

14) SEBERE - X - FAEEM
AR #EBHRAEAEHREGRE
fE ~ BT REFNBRSZEM

15) EERREGNIRESEEREN
HISURTF - (EHIFTE RIS (E |

16) BELHEEY

17) BEDEHTRIER
REEIEA

EELE

18) EEHZERERN  EEEERSE
BHUERGN/IMEERS

19) R HREMAEERE - i
REBE S REEESEFIERFS
MBEEE - BR - ti@ S EERETE
I S FE R IR RERSE

20) FA B R A LR R
iH o EHAMR EFREISUE - TREZER
REFRALEZ BN

21) FERTETT BB EAL R B ER
B ARMTERNEAEEGIEA
BRAFE  UTHEERETIRGE

2) ERHEFER  FHECEHEA
RERHEGH - HEMEERHRR

23) BROTEEITIEEITEERT - WREH
RSN DR AEESAGIARE S
S

4) RENTEBERERBNAE

25) EERTEGRRSIHE KX
EHIEE - RETAESZMABD.MCH
TS  MEEAEREEE BT
REZHARTEE  FEET e
T AIRFERBE-HNBELRE

260) SFEETR=1+—H81 #EX
BHTEEHEE -

E+=  HABDMCEgEAS
R EREBUTT IR EEN
ik -

hERESE

BT  RERGHEAME
M —RERREAER  WEGEK
TREGHEEL -

BT (MREEGEEIRERA
iR BHER » NS g S0
BESKT - RERTMEH -

B HRRADFEEHREENK
LYRRR - WERHEGHENA -

BIAAK  BPHPHEEY

1) EEHEEGNERT  HEEELER
HEEFRER  THRESTENEH
s

2) EEEGWER  HTAEERE
5

3) ERHESRE  EHEREAL
ffi - BIEFIR - BEREFRREIEER

) ERBALER  BREMFEER
g%%@%

BEEg
BITEhk: EEIH=HAKER

B —RERRRAER  HEGERE
ZERGHGEL -

B\ BEEEE-ERRT—
RERGH  BEEFIASBEENE
o R T EERHNERT 7
HER AR A -

BTG BTEEE:

1) BERHEEGTEIED

2) BREHREN BRI RERR

3) HERGRERFERERER

4) BEREEGEERE  EROERE
PR - BRENEESTHHRERES
FRBAER

5) ERMAEAISHERAEEE
%ﬁ%ﬁ%m%ﬁ AIEROHEEAY
el &

SmE
HEIE
ABER
B= - BB =R R
HIBEARHEGEAZE HBETAH
R EREEE
B=—  MPEWELUTHER -

1) EEE k- HEERPINEEEGE
P RHE > BURATAT LR -

2) BENENEESAIEE -

3) MEESERTITEREEEE
HEFTANEHEHE - XHABDMC.
BICFREE -

4) BERBIMBHERE -

5) MHERRMAREZES - REX
HEFRIRER

6) BEEMEABDM.CHEEGEH
EEESENEEERSNER -

B. EFE
BT RATH=Z2REH

o HERARHEGEARS  HBW
LB ARBHAT ERIEE -

BZTZGEEAREZEERR
BHERLEEREH—XREE  TWHE
FERE > EEESREgE-

FE=HrHE  BTPEHE

1) EHHEABDMCELRE SN
IEEEENEHEE -

2) BFMA.BDM.CHEEGRHE
R ENERTERERTRNE -

3) e L EEMA AR T
8 EEAPIRNTE 3 AR RS -

4) IREARMAREZRY - B
THEHRREE R -

5) EEEMAEBABDMCEE
BEESRH REEEGERELMES
PR TEHE -

6) HEAMREABABL A TIEE
TREREE -

7) MEBAEER S - BIRNEFIETEE
EITRRERBRTCERENES > B
HEFERRS -

8) AR EETRHMERRERE

HIEERE - IEZE R Gre R Ry LaR
{RHHEEEE -

BhE
nEESE

Bt MEESHRLITHER
1) BEegs

2) BESSIIHSNE L ENRA
%,

3) FER S NP SRR
HE MO AT

4) REHFRREMAFEEIMA

5) KEFRARAETEER LRI
15

6) M TFREFHIETERED
7) LRI EAA -



6600

HFHFFIITRELN R —— FE

BE49HB ——2000F 12 H6 H

BARE
EHRFNRR

BHAE  ABDMCEIIEE A
EREATENREBRETHEIE -

B EERRENEHYESRY
RIRE  REERMERARNEERS
Al -

EtE

LEBAER

=+ - AB.DM.CHERBN
R vy E BN R AR - £A
ER - EMEHRE > URFTETEERE
HHA BB PR B EMEEEBENIA
+ o

B=1/\% : EREAEESHEEA
ABEEATETENEIEA - EHENH
At - BAEE LSO ERER
SRAEBRERACENTR - NEIRERAE
sk T EN R AR - SHELL
THIRE]

1) HHK

2) DFFEEEE R

3) SIREFTRAETEATIT

4) RIEEEE—F

5) RILEB—E=5

6) KA ILTES -

BNE
BEH

F=ThE e REREEEMT
BITERE RAGERGRRELERET
BER=EANERT  FRTFRmEER
BEHE  YHEEERGNAEEATR
gi# -

B0k - HOREVEEBM > BEE
BEEHNBRETFIR R AR TEARME
BEROREST -

& ZEERFE AR
EEELALR

Estatutos da Associacfio de Barcos de
Dragio de Macau, China

CAPITULO I
Denominaciio, sede e fins
Artigo primeiro

A «Associacdo de Barcos de Dragio de
Macau, China», em chinés «$ Bl FIRERT

#8€» e em inglés «Macau, China Dragon
Boat Association», é o mais alto organismo
desta modalidade desportiva na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, tem a sua
sede no Centro Juvenil de Desportos Nduti-
cos, Praia de Hdc-S4-Coloane, e ¢ identifica-
da nestes estatutos abreviadamente com as
iniciais A.B.D.M.C.

Artigo segundo
Sdo fins da A.B.D.M.C,, entre outros:

a) Promover, regulamentar, difundir e di-
rigir a pritica da modalidade dos Barcos de
Dragio na drea da sua jurisdigio, designa-
damente promover provas interclubes ¢ in-
tercimbios com colectividades congéneres;

b) Estabelecer e manter relagdes com os
clubes seus filiados, Federagio Internacio-
nal, Federagio Asidtica e com as associagbes
congéneres, nomeadamente com as associa-
¢Oes de territdrios vizinhos;

¢) Organizar anual e obrigatoriamente cam-
peonatos locais e, facultativamente, quais-
quer outras provas que considere convenien-
tes, para o desenvolvimento das actividades
dos Barcos de Dragdo em Macau, dentro da
época propria;

d) Representar a modalidade dos Barcos
de Dragio de Macau dentro e fora do Territ6-
tio e junto das instdncias superiores e das
entidades oficiais; e

) Velar e defender os legitimos interesses
dos seus filiados.

CAPITULO I
Sécios
Artigo terceiro

A AB.DM.C. tem trés categorias de s6-
cios:

a) Sécios efectivos — os clubes que se
dediquem & prética das actividades dos Bar-
cos de Dragao, com existéncia legal, isto ¢,
com estatutos aprovados pelo Governo, sede
em Macau e corpos gerentes devidamente
constituidos e que, tendo requerido o seu
registo no Departamento do Governo que
superintende as actividades desportivas e a
sua filiagio na A.B.D.M.C,, os mesmos lhes
tenham sido concedidos;

b) Sécios de mérito — os desportistas ou
dirigentes desportivos, desta modalidade,
que pelo seu valor e acgdo se revelem ou se
tenham revelado dignos dessa distingio; e

¢) Sécios honordrios — os individuos ou
entidades que, em virtude de relevantes ser-
vigos prestados 2 A.B.D.M.C. e ao desporto
local, merecam essa distingio.

Pardgrafo vinico

Os sécios de mérito e honordérios serdo
proclamados em Assembleia Geral, por ini-
ciativa desta ou proposta da Direcgio.

Artigo quarto
Sdo deveres dos sécios efectivos:

Primeiro — Efectuar, nos prazos fixados
pela A.B.D.M.C,, o pagamento da quota de
filiagdo e as taxas de inscricdo nas provas;

Segundo — Cumprir e fazer cumprir estes
estatutos e os regulamentos da A.B.D.M.C,,
das Federagbes em que esta estiver filiada e
as determinagdes do Departamento do Go-
verno que superintende as actividades des-
portivas; e

Terceiro— Participar ou fazer-se represen-
tar nas assembleias gerais da A.B.DM.C. e
acatar as deliberagdes de todos os corpos
gerentes desta, e bem assim cooperar, em
todas as circunstancias, com aquela no de-
senvolvimento e prestigio da modalidade.

Artigo quinto
Sdo direitos dos sécios efectivos:
Primeiro — Possuir diploma de filiagio;

Segundo — Assistir as reunides da As-
sembleia Geral e, nos termos regulamenta-
res, apreciar e discutir todos os assuntos que
a mesma sejam presentes;

Terceiro — Formular quaisquer propos-
tas ou sugestdes sobre alteragdes de estatu-
tos ou regulamentos;

Quarto—Propor a Direcgdo da ABDM.C.
todas as medidas julgadas dteis para o de-
senvolvimento e prestigio da modalidade;

Quinto — Eleger e ser eleito para os car-
g0s sociais;

Sexto — Reclamar contra actos lesivos
dos seus direitos, nos termos das disposi¢des
em vigor; e

Sétimo — Participar nas actividades orga-
nizadas pela Associagio e gozar dos benefi-
cios concedidos aos associados.

CAPITULO HI

Corpos gerentes da Associacgio

Artigo sexto

A.B.D.M.C. realiza os seus fins através
dos seguintes corpos gerentes:

Primeiro — Assembleia Geral;
Segundo — Direcgio;

Terceiro — Conselho Jurisdicional; e
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Quarto — Conselho Fiscal.
Pardgrafo primeiro

Todos os membros dos corpos gerentes
em conjunto exercerdo o seu mandato, por
periodo de dois anos.

Pardgrafo segundo

Nenhum candidato podera ser eleito simul-
taneamente para dois ou mais cargos dos
corpos gerentes.

Artigo sétimo

Nio podem ser eleitos, para os lugares de
corpos gerentes, os individuos:

Primeiro — Que tenham sofrido conde-
nacéo por delitos de direito comum;

Segundo — Que tenham sofrido penalida-
des reveladoras de falta de disciplina ou ina-
daptacdo como dirigentes desportivos; e

Terceiro — Que tenham sido irradiados
de qualquer organismo desportivo.

Assembleia Geral

Artigo oitavo

A Assembleia Geral é constituida pelos
representantes dos clubes filiados no pleno
gozo dos seus direitos associativos fazendo
dela parte, sem direito de voto, os membros
dos corpos gerentes.

Artigo nono

A Assembleia Geral retine-se, ordinaria-
mente, uma vez por ano no més de Janeiro
para a apreciacio e aprovagio do relatério e
contas de geréncia.

Artigo décimo

As reunides extraordindrias efectuar-se-
-30:

Primeiro — Por iniciativas da Mesa da
Assembleia Geral, ou por solicitagio da Di-
rec¢do ou do Conselho Jurisdicional, ou do
Conselho Fiscal;

Segundo — A pedido dos Clubes, no ple-
no gozo dos seus direitos, desde que repre-
sentem dois tercos dos filiados; e

Terceiro — Por demissio do presidente da
Assembleia Geral ou da maioria dos mem-
bros da Direcgdo, do Conselho Jurisdicional,
ou do Conselho Fiscal.

Pardgrafo primeiro

As deliberagdes sfo tomadas por maioria
de votos.

Pardgrafo segundo

Poderio assistir as reunides da Assem-
bleia Geral, mas sem direito de voto, os
sdcios de mérito e honorarios.

Artigo décimo primeiro

A Mesa da Assembleia Geral serd consti-
tuida por um presidente, um primeiro-secre-
tdrio e um segundo-secretdrio, todos eleitos
em reunifo plendria da mesma Assembleia.

Artigo décimo segundo

Quando decorrida meia hora sobre a hora
fixada para o inicio da reunifo, e ndo esteja
presente o presidente, tomard o seu lugar o
primeiro-secretério, e no caso de falta de
algum ou de ambos os secretdrios, desempe-
nhardo essas fun¢tes as pessoas indicadas
por quem esteja a presidir, sem prejuizo
para a usufruicdo dos direitos que lhes com-
petirem na reunido.

Artigo décimo terceiro

Ao presidente da Mesa compete orientar
e dirigir os trabalhos da Assembleia Geral.

Artigo décimo quarto

Vagando, por qualquer circunsténcia, os
lugares de presidente ou secretdrios da Mesa,
serdo os mesmos preenchidos na primeira
reunido da Assembleia Geral, nos termos do
artigo décimo segundo.

Artigo décimo quinto

Os delegados dos clubes filiados serdo
representados na Assembleia Geral, por um
delegado, devidamente acreditado.

Artigo décimo sexto

Os delegados dos clubes s6 podem ser
designados de entre os componentes efecti-
vos das respectivas Direcg¢des, ou de entre
quaisquer membros dos corpos gerentes, por
elas indicados.

Artigo décimo sétimo
Compete 3 Assembleia Geral:

Primeiro — Discutir e votar os estatutos
da Associagdo e as alteragOes e os regulamen-
tos que lhe sejam propostos;

Segundo — Eleger e exonerar 0s COrpos
gerentes da Associacio;

Terceiro — Apreciar os actos dos corpos
gerentes, aprovando ou rejeitando os relaté-
rios, balancetes e contas da Direc¢io;

Quarto — Proclamar sécios de mérito e
honorarios;

Quinto — Conceder louvores por quais-
quer actos de notével interesse para os Bar-
cos de Dragao;

Sexto — Apreciar e resolver os recursos
que lhe forem presentes, nos termos destes
estatutos e dos regulamentos;

Sétimo — Deliberar sobre todos os assun-
tos respeitantes a actividade da Associagio,
que sejam submetidos a sua apreciagio;

Oitavo — Fixar, mediante proposta da
Direcgio, as quotas de filiagdo e as taxas de
inscri¢do dos clubes nas provas, a cobrar, em
cada época; e

Nono — Deliberar sobre a dissolugio da
Associagao.

Direcgio
Artigo décimo oitavo

A Direcgido da A.B.D.M.C. é constituida
por onze membros: presidente, primeiro vice-
-presidente, segundo vice-presidente, secre-
tario, adjunto do secretdrio, tesoureiro e
cinco vogais, todos eleitos em reunides ple-
narias da Assembleia Geral.

Pardgrafo tinico

O primeiro vice-presidente substituird o
presidente em todos os seus impedimentos.

Artigo décimo nono

A Direccdo reunird, ordinariamente, uma
vez por més, e extraordinariamente, sempre
que o presidente o julgar conveniente ou tal
lhe seja solicitado.

Pardgrafo unico

As suas deliberacdes serdo tomadas por
maioria, tendo o presidente o voto de desem-
pate, e constardo dos respectivos livros de
actas.

Artigo vigésimo

Os membros da Direcgo nas reunides da
mesma, com a excepgdo constante do paré-
grafo anterior, tém poderes iguais e s3o soli-
dariamente responsaveis pelos actos da Di-
recgio e, individualmente, pelos actos prati-
cados no exercicio das fungdes excepcionais
que lhes forem confiadas.

Artigo vigésimo primeiro

As reunides da Direcgio poderd assistir
qualquer elemento dos outros corpos geren-
tes da A.B.D.M.C,, sempre que a sua pre-
senga seja justificada.

Artigo vigésimo segundo
Compete a Direcgéo:

Primeiro — Elaborar anualmente o rela-
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tério e contas, relativos ao ano econémico
findo, distribuindo-os com os pareceres dos
Conselhos Jurisdicional e Fiscal, aos clubes
filiados, até quinze de Julho do referido ano;

Segundo — Cumprir e fazer cumprir as
recomendagdes do Departamento do Gover-
no que superintende as actividades despor-
tivas;

Terceiro — Cumprir e fazer cumprir os
Estatutos ¢ Regulamentos das Federagdes,
da Legislacdo de suporte 2 actividade des-
portiva, na parte aplicavel;

Quarto — Cumprir e fazer cumprir as
deliberagdes da Assembleia Geral e dos Con-
selhos Jurisdicional e Fiscal, sempre que
seja caso disso;

Quinto — Propor a Assembleia Geral a
proclamacio de sécios de mérito e honora-
rios;

Sexto — Impor sangdes e conceder louvo-
res da sua competéncia;

Sétimo — Elaborar propostas de altera-
¢des aos Estatutos e Regulamento Geral da
Associac@o e apresentd-las 2 Assembleia
Geral ou ordenar a sua entrada em vigor;

Oitavo — Elaborar os regulamentos ne-
cessérios as actividades da Associagdo, ouvi-
dos os Conselhos Jurisdicional, Fiscal e De-
partamento Técnico, Formacao, Arbitragem
e Disciplina, se os houver nas matérias das
respectivas competéncias;

Nono — Administrar os fundos da Asso-
ciagio, organizando a respectiva contabili-
dade;

Décimo — Auxiliar os clubes por dota-
¢Oes, donativos ou empréstimos, estes com
as necessdrias garantias de reembolso, de
harmonia com os fundos disponiveis, depois
do parecer favoravel do Conselho Fiscal;

Décimo primeiro — Propor a votagio da
Assembleia Geral, com o parecer do Conse-
lho Fiscal, as quotas de filiagdo e as taxas de
inscri¢do nas provas, a cobrar aos clubes;

Décimo segundo — Organizar os quadros
de treinadores, bem como de juizes e outros;

Décimo terceiro — Patrocinar ou organi-
zar cursos de treinadores e de juizes, me-
-diante proposta das Comissdes de apoio por
ela nomeadas;

Décimo quarto — Promover, por meio de
palestras, escritos, cinema ou qualquer ou-
tra forma, a divulgacgéo de principios que
venham beneficiar o aperfeicoamento da
prética dos Barcos de Dragdo e de atletas,
fisica, técnica ou moralmente;

Décimo quinto — Prestar todos os escla-
recimentos € cooperagdo que superiormen-
te lhe sejam pedidos, e, ainda, aos restantes
corpos gerentes da Associagio e dos clubes;

Décimo sexto — Inscrever novos clubes;

Décimo sétimo — Designar o selecciona-
dor da equipa de honra, ouvido o Departa-
mento Técnico;

Décimo oitavo — Nomear, sob sua inteira
responsabilidade, as comissdes e subcomis-
sbes gue julgar convenientes;

Décimo nono — Solicitar e manter a filia-
¢do da Associacdo nas federagdes da moda-
lidade e promover a inscri¢do da equipa ou
equipas representativas de Macau nos tor-
neios € campeonatos nacionais, regionais ou
internacionais, velando pela preparacéo téc-
nica e fisica dos componentes;

Vigésimo — Fornecer as entidades compe-
tentes e aos interessados os elementos neces-
sarios ao conhecimento dos recursos inter-
postos, ou a interpor, sem prejuizo do sigilo
para as pegas dos processos pendentes;

Vigésimo primeiro — Representar colec-
tivamente a Associagio ou delegar a repre-
senta¢do em um ou mais componentes da
Direccdo, em todos os actos ¢ nas relagdes
com as entidades competentes estranhas a
elas e exercer todas as demais fun¢des que
por lei lhe sejam conferidas;

Vigésimo segundo — Requerer a convoca-
cdo extraordindria da Assembleia Geral,
quando o julgar necessério, submetendo a
sua deliberagio os assuntos que entender
convenientes;

Vigésimo terceiro — Resolver os casos
que, eventualmente, surjam no exercicio da
actividade associativa e que ndo estejam
previstos nestes estatutos ou regulamentos;

Vigésimo quarto — Designar delegados
técnicos para as competigdes oficiais;

Vigésimo quinto — Escolher e nomear
representantes da Associagdo aos congres-
sos e reuniGes de federacdes e delegados para
assistirem obrigatoriamente as competigdes
promovidas pela A.B.D.M.C,, devendo os
mesmos apresentar um relatério das ocor-
réncias, num prazo maximo de trés dias apds
as mesmas. Se elas se verificarem fora do
Territério o prazo sera o mesmo, mas em
relagdo a data do regresso dos representantes
ou delegados; e

Vigésimo sexto — Elaborar e publicar
anualmente, até trinta e um de Qutubro, o
or¢camento de previsdo para o ano social
seguinte.

Artigo vigésimo terceiro

A justificagido dos actos da Direccio é
devida a Assembleia Geral da A B.D.M.C,,
¢ ao Departamento do Governo que superin-
tende as actividades desportivas, sempre que
solicitada.

Conselho Jurisdicional
Artigo vigésimo quarto

O Conselho Jurisdicional compor-se-a de
trés membros — um presidente e dois vogais
— todos eleitos em reunido plendaria da As-
sembleia Geral.

Artigo vigésimo quinto

O Conselho Jurisdicional reunird sempre
que o presidente, ou quem as suas vezes
fizer, o convoque, por sua iniciativa ou a pe-
dido da maioria dos elementos, ou solicitado
por qualquer corpo gerente da Associagio.

Pardgrafo unico

As suas deliberagdes serdo fundamenta-
das e tomadas por maioria dos votos presen-
tes e constardo do livro de actas.

Artigo vigésimo sexto
Compete ao Conselho Jurisdicional:

Primeiro — Emitir parecer sobre os pro-
cessos de inquérito, e disciplinares a aprecia-
¢do ou julgamento da Direc¢do, quando tal
seja solicitado pela mesma;

Segundo — Emitir parecer sobre quais-
quer assuntos que a Direc¢do proponha a
sua apreciagio;

Terceiro — Elaborar o relatério da sua acti-
vidade, publicando-o no relatério da Associa-
¢do, assim como os acérddos, pareceres e
deliberagdes que fixem doutrinas; e

Quarto — Solicitar a reunido extraordina-
ria da Assembleia Geral, quando o entenda
indispensavel.

Conselho Fiscal
Artigo vigésimo sétimo

O Conselho Fiscal compor-se-4 de trés
membros: um presidente e dois vogais, to-
dos eleitos em reunifo plendria da Assem-
bleia Geral.

Artigo vigésimo oitavo

O Conselho Fiscal reunira, ordinaria-
mente, de trés em trés meses e, extraordina-
riamente, sempre que o presidente ou quem
as suas vezes fizer o convoque, por sua ini-
ciativa ou a pedido da maioria dos elemen-
tos ou solicitado por qualquer corpo gerente
da Associagio.
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Artigo vigésimo nono
Ao Conselho Fiscal compete:

Primeiro — Fiscalizar todos os actos ad-
ministrativos da Direcgao;

Segundo — Examinar com regularidade
as contas e escrituragio dos livros da tesou-
raria;

Terceiro — Dar parecer sobre o relatério
e contas anuais da Direcgio;

Quarto— Elaborar o relatério da sua activi-
dade, publicando-o no relatério da Associa-
¢d0, com o seu parecer sobre as contas € actos
da geréncia financeiro-administrativa da Di-
recgao; e

Quinto — Solicitar a convocacdo da reu-
nido extraordindria da Assembleia Geral
quando qualquer facto, em matéria da sua
jurisdi¢do ou competéncia, o determine ou
imponha.

CAPITULO IV
Departamentos de Apoio

A — Departamento Técnico
Artigo trigésimo

O Departamento Técnico é composto por
trés elementos, havendo um presidente, que
é vogal efectivo da Direcgio, e dois vogais,
que sao indicados pelo presidente do Depar-
tamento.

Artigo trigésimo primeiro
Compete ao Departamento Técnico:

Primeiro — Julgar os protestos das provas
na parte que diz respeito a interpretacio e
aplicagdo dos regulamentos técnicos da mo-
dalidade;

Segundo — Elaborar os projectos regula-
mentares das provas ou suas alteracGes;

Terceiro — Propor a Direc¢do a nomea-
¢do e exoneragio dos seleccionadores e trei-
nadores dos atletas, e ou equipa representa-
tiva da A.B.D.M.C;

Quarto — Propor a realizagdo de cursos
de treinadores;

Quinto — Indicar o representante para a
comissdo de vistoria as instala¢Ges despor-
tivas onde se pratique a modalidade; e

Sexto — Fornecer anualmente & Direcgéo
da A.B.D.M.C. os elementos necessarios
para a elaboragdo do orgamento geral da
ABDM.C.

B — Departamento de Arbitragem
Artigo trigésimo segundo

O Departamento de Arbitragem € com-
posto por trés elementos, havendo um pre-
sidente, que € vogal efectivo da Direcgio, e
dois vogais, que sdo indicados pelo presiden-
te do Departamento.

Artigo trigésimo terceiro

O Departamento de Arbitragem terd pelo
menos uma reunido semanal durante a épo-
ca das competi¢des oficiais, e tantas quantas
as necessarias de acordo com as necessida-
des da modalidade.

Artigo trigésimo quarto

Compete ao Departamento de Arbitra-
gem

Primeiro — Gerir a actividade dos juizes
para todas as provas que decorram no ambi-
to do calendario oficial da A B.D.M.C. e
clubes filiados;

Segundo — Fornecer anualmente a Di-
recgdo da A.B.D.M.C. os elementos neces-
sdrios para a elaboragio do or¢camento geral
da AB.DM.C,;

Terceiro — Orlentar e uniformizar tecni-
camente a actividade dos juizes e propor a
realizag@o de reunides técnicas e cursos de
formacio;

Quarto — Indicar o representante para a
comissdo de vistoria as instalagbes despor-
tivas onde se pratique a modalidade;

Quinto — Nomear juizes para todas as
provas oficiais do calenddrio da A.B.D.M.C.
e para todas as restantes que lhe sejam soli-
citadas pela Direccio:

Sexto — Regulamentar e fiscalizar o re-
crutamento, promogio e actuagio dos jui-
zes;

Sétimo — Elaborar relatérios sempre que
se verifiquem ocorréncias que ndo estejam
de acordo com os regulamentos disciplina-
res em vigor, por parte dos atletas, treinado-
res e juizes no decorrer das provas em que
estejam a actuar; e

Qitavo — Prestar ao Conselho Jurisdicio-
nal todos os esclarecimentos por estes en-
tendidos necessarios para uma perfeita apre-
ciagdo dos protestos submetidos a seu julga-
mento.

CAPITULO V

Fundos Sociais
Artigo trigésimo quinto

Constituem os fundos da Associagdo:

Primeiro — As quotizagdes dos clubes
filiados;

Segundo — As taxas de inscri¢do dos clu-
bes nas provas e competigdes oficiais;

Terceiro — As percentagens provenien-
tes da receita liquida das provas dos Barcos
de Dragdo realizadas na area da sua jurisdi-
¢ao;

Quario — As receitas provenientes das
provas dos Barcos de Dragdo organizadas
por sua iniciativa;

Quinto — As importancias provenientes
de multas e dos protestos julgados improce-
dentes;

Sexto — Os donativos ou subvengdes que
the sejam concedidos; e

Sétimo — Quaisquer outras receitas legal-
mente autorizadas.

CAPITULO VI
Delegados as Federacoes

Artigo trigéstimo sexto

Os delegados da A.B.D.M.C. nos congres-
sos ou a quaisquer reunides de federagdes
serdo escolhidos pela Direc¢éo da Associa-
¢ao.

Pardgrafo iinico

Estes delegados procederdo de harmonia
com o que houver sido estabelecido pela
Direcgdo da Associagdo, tendo sempre em
atencdo os superiores e legitimos interesses
da Associagio e da RAEM.

CAPITULO VII
Competéncia disciplinar
Artigo trigésimo sétimo

A competéncia disciplinar dos corpos ge-
rentes da A.B.D.M.C. e dos corpos gerentes
dos clubes filiados estende-se aos seus pré-
prios membros, na hierarquia interna, e a
todos os individuos que ocupem cargos de
qualquer natureza na organizacéo local da
modalidade.

Artigo trigésimo oitavo

Os dirigentes, atletas e todos os indivi-
duos que ocupem cargos de qualquer natu-
reza na organizacdo local da modalidade,
que ndo acatarem as legais deliberacGes das
entidades hierarquicamente superiores, ou
que promovam actos de indisciplina ou ou-
tros prejudiciais ao bom nome da causa do
Barcos de Dragédo ou do desporto em geral,
ficardo sujeitos as seguintes sangdes:

Primeiro — Adverténcia;
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Segundo — Repreensdo verbal ou por
escrito;

Terceiro — Multa de quinhentas a cinco
mil patacas;

Quarto — Suspensio da actividade até um
ano;

Quinto — Suspenséo da actividade de um
a trés anos; e

Sexto — Irradiacgio.

CAPITULO VIII
Transitorio

Artigo trigésimo nono

Os trabalhos da primeira Assembleia Ge-
ral ordindria da Associacdo para a eleigéo
dos corpos gerentes, serdo organizados por
uma Comissdo Instaladora, e a reunido reali-
zar-se-4 sob a presidéncia do responsavel da
mesma Comisséio, no prazo méaximo de trés
meses, apds a publicagdo dos presentes esta-
tutos.

Artigo quadragésimo

Eleitos os corpos gerentes, compete ao
responsavel do Departamento do Governo
que superintende as actividades desportivas
conferir-thes posse dos respectivos cargos.

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e
oito de Novembro de dois mil. — A Notdria,
Elisa Costa.

CGEIETIBERE R MOP 14,435.00)

(Custo desta publicac¢do $ 14 435,00)
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o Conta de explora¢io do periodo de
1 de Janeiro de 1999 a 30 de Setembro de 1999 (Data da cessaciio das actividades)
: (Ramos gerais)
DERBITO MOP
Acidentes - Qutros ramos de |- .

de Trabalho | Incéndio | Autumével | Maritimo carga seguros Contas gerais | Sub-totais Totais
-COMISSOES : ,

- DE SEGURO DIRECTO 220,725 151,706 - 3,091 33743 | 4oe270 | 409270
-DESCONTOS CONCEDIDOS AOS SEGURADOS(S.D.) - - 9921 | T 7 846 40,121 - 50,888 50,883
ENCARGOS DE RESSEGURO CEDIDO

- DE SEGURO DIRECTO

- PREMIOS CEDIDOS 33,142 63,750 35.000 . - - 136,892
- REDUGAO DAS PROVISOES PARA RISCOSEM CURSO R C) - 259,313 139.613 27,131 2,749 64,632 - 493443
- REDUCAO DE PROVISOES PARA SBMISTROS R C) 7.500 - - 32,950 - - 10460 | 670795
-INDEMMIZAGOES BRUTAS
- DE SEGURO DIRECTO
- PAGAS 104,576 530 | 1352759 158,452 97,673 o 174090
- DE RESSEGURO ACEITE
-PAGAS - - 76,264 - - - 75264 | 1790354
-DESPENSAS GERAIS 209,166 203,166
-ENCARGOS FINANCEROS 1.308 1,308
-ENCARGOS DIVERSOS 1,079 1073
-LUCRO DE EXPLORAGAO 2474310 2,474,310
) Totais 630356 355604 | 1501075 198,098 236,174 1635363 5607670
CREDITO MOP
Acidentes Qutros ramos de
‘de Trabalho | Incéndia Automével | Mantimo carga sequros Contas gerais | Sub-totais Totais
PREMIOS BRUTOS

- DE SEGURO DIRECTO - - 49.605 15770 55717 - 122002 [ 122092
PROVEITOS DE RESSEGURO CEDIDO

- DE SEGURO DIRECTO

. COMISSGES (TC. PART. NOS LUCROS) - 47 " . . . 47

- DIDEMTZAGOES 2,662 - - 31,383 - - 34.045

- DESCONTOS CONCEDIDOS AOS SEGURADOS 11,548 48515 - - i - . 60,063

- PREMIOS CEDIDOS 509432 266,310 - - 101,396 2| smem| 171793
.REDUCAO NAS PROV. P RISCCS EM CURSO

- DE SEGURO DIRECTC 256,143 157,668 448931 50,570 341,494 .| 1254806

- DE RESSEGURQ, ACEITE - -] 174874 - - . 174,874 | 1,429,680
REDUCAO NAS PROV. PISINISTROS

- DE SEGURO DIRECTC 248,000 - 1serace 164,800 160,680 .| 2474880

- DE RESSEGURO ACEITE ' - - 2s0995 - - - 290995 | 2765873
-PROVEITOS RIORGANICOS . 218,230 218.230

- Totais 1,127,785 473040 | 2365805 163513 659,237 218330 5£07,670
Conta de ganhos e perdas do periodo de
1 de Janeiro de 1999 a 30 de Setembro de 1999 (Data da cessac@o das actividades)
MOP

RESULTADOS LIQUIDOS

PREJUIZO - [-LUCRO
- DE EXPLORAGAC 2474310
. - DE RESULTADOS EXTRAORDINARIOS DE EXERCICO -
RESULTADOS LIQUIDOS (LUCRO FRVAL) 2474310 | - RELATIVO A EXERCICIOS ANTERIORES -
Total 1474310 Total 2474310

Contabilista,

Fung Wing Yee

Director-Geral/Gerente
Kwok Ying Kit
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A Administracdo da Companhia de Seguros Royal & Sun Alliance Insurance (Hong Kong) Limited decidiu, em principios de 1999,
encerrar as suas actividades em Macau, decisdo esta que mereceu paracer favordvel da Autoridade Monetdria de Macau a qual prestou o
apoio necessario para as formalidades legais, pelo que ficamos muito gratos.

Por meio deste Gltimo relatério preparado pela nossa sociedade Royal & Sun Alliance Insurance, Sucursal em Macau, queremos
apresentar 0s nossos sinceros agradecimentos aos representantes do Governo de Macau, aos nossos colaboradores e aos estimados clientes

por todos os apoios facultados, em especial, a Asia Insurance pela sua colaboragéo e assisténcia prestada no encerramento dos negécios.

Ao terminar, queremos manifestar os nossos votos sinceros de ter em Macau a maior prosperidade e estabilidade apds o seu retorno &
Reptblica Popular da China.

Relatério dos auditores para a geréncia da
Sucursal de Macau da Royal & Sun Alliance Insurance (Hong Kong) Limited

Auditamos as demonstragdes financeiras da Royal & Sun Alliance Insurance (Hong Kong) Limited — Sucursal de Macau, referentes ao

perfodo de 1 de Janeiro de 1999 a 30 de Setembro de 1999 (data de cessagao das actividades) e expressdmos a nossa opinido sem reservas,
no relatério de 10 de Dezembro de 1999.

Efectudmos uma comparagio entre as demonstracoes financeiras resumidas aqui evidenciadas e as demonstragdes financeiras por nés
auditadas. As demonstragdes financeiras resumidas sdo da responsabilidade da geréncia da Sucursal de Macau.

Em nossa opini&o, as demonstracdes financeiras resumidas estdo consistentes com as demonstracdes financeiras auditadas.

Para uma melhor compreenso da situagdo financeira da Sucursal e dos resultados das suas operagdes, as demonstragdes financeiras
resumidas devem ser analisadas em conjunto com as demonstragdes financeiras auditadas.

Lowe Bingham & Matthews — PricewaterhouseCoopers,
Sociedade de Auditores.

Macau, aos 10 de Dezembro de 1999.

(EHETIEE F BMOP 5,350.00)
(Custo destas publicagdes $ 5 350,00)





